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SZÓLÓPRÉSEK,
= legújabb szabad. kuphengeres =

SZÓLÓZÚZÓK
a legtökéletesebb és legjobb kivitelben, a legnagyobb munkaképességgel, 
================= olcsó ár s kedvező feltételek mellett

Addig mig borpréseimet meg nem 
tekinti, szükségletét ne fedezze.

| Bérelni óhajt |
® 200—300 k. hold terjedelmű ®

i birtokot i
megfelelő tőkével rendel
kező okleveles gazdatiszt.

Előnyös fekvés (vasúti állomás 
közelsége) megkivántatik.

Ajánlatok az „Erdélyi Gazda” 
kiadóhivatalába, Kolozsvár, Pe- 
töfi-u 7. szám alá kéretnek. 

1600.

gjl ’ii

BABÓS és TÁRSAI
vaskereskedése KOLOZSVÁRT, Deák-Ferencz-utcza 25. szám.

'■ l ■

A nagyérdemű gazdaközönség szives tudomására hozzuk, hogy üzletünkbe 
újabban egy nagyobb összeget fektettünk be és raktárunkat megnagyobbítottuk, 
ennélfogva azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy nagyrabecsült vevőinket 
gyorsan és pontosan a legjutányosabb árak mellett szolgáltatjuk ki.

Raktáron tartjuk mindazon czikkeket, amelyek egy gazdaságban szüksé
geltetnek, u. m Gazdasági gépek és eszközök, Kudsiri-rudvasak, 
vaslemezek, építkezési vasgerendák, Konyhaberendezési czikkek, 
Kötél és lánczáruk, Beocsini-Cément, Gypsz, nádfonat, Carbolineum, 
Kátrány, mindennemű Festékáruk, Gépszijj, Gépolaj, Gépzsir, Kocsi
kenőcs, Mécsolaj, Rézgálicz, Raffia háncs, Ászfalt és elszigetelő- g 
lemezek, Kovács-szén, Kox és Faszén, Fleischmann-féle szabadal
mazott tejkannák stb.

Gazdasági gépekről árjegyzéket díjmentesen küldünk. 1473
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THODAS-SALAKLISZT
csillag védjegygyei helyesen alkalmazva, minden növény

nek legjobb és legolcsóbb foszforsavas 
műtrágyája. — Kívánatra szakmun
kákkal és árajánlattal készségesen 

szolgál: 1511

arkeKalmár Vilmos,
ZBishciapest, Teréz-körut G.

a Thomasphosphatfabriken G. m. b. H., Berlin 
------------- -  magyarországi vezérképviselője. ------------- -  
Óvakodjunk a hamisításoktól és figyeljünk a védjegyre! 
Minden zsák ólomzárral és tartalomjolzéssel van ellátva.
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Arany érem
Szeged 1899.

Arany érem 
Budap 1899.

Arany érem 
Pozsony 1902

i

1 ip
hydrau- 

llkus 

sajtóért

szőlő- és gyűmölcsmust sajtolásra 
a nagy Szem számára 2 kitolható kosár

ral vagy 1 kosárral.
Bor , gyümölcsbor és gyümölcsnedv- 
sajtókat kézihajtásra Heroulesnyomóerő- 

szerkezettel, fa- vagy vastányérral.

Gyümölcs- és 

szólő-órlfcl, 
bogyózó- 
gépeket,

Gyiimölos-aszaló készülékeket gyártanak és szállítanak Jótállás mellett, 
mint különlegességet a legújabb szerkezetben

Mayfarth. PhL. és Ta., Bées,Il4. 
különlegességi gyár gyümölcsértékesitési gépekben. 
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. Megrendelések idejekorán 

kéretnek 1679
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1905. évi szeptember hó 30. és október 1., 2. és 3-án rendezendő1 — eedéltbészi . . -

^MEZŐGAZDASÁGI KIÁLLÍTÁSA
~ — (Gazdasági gép, eszköz, szerszám, kellék- és anyag; termény, gyümölcs, szőlő és bor) ...........  —

1. Napirendje:
I. Első nap: (Szombat) Reggel 8-10 óráig: 

A bíráló bizottságok mű k ö d és e és a bírá
lat eredményének kifüggesztése. Délelőtt 10 órakor: 
Megnyitás. A kiállítás megtekintése. Délben 1 
órakor : K ö z e b é d (közelebbi tudnivalók a helyszí
nén 1) Délután 3—6 óráig: Zen e a kiállítás területén. 
Este 6 órakor: a kiáll, terület elzárása.

II. Második nap: (Vasárnap) Reggel 7 órá
tól este 6 óráig: A kiállítás megtekintése. 
Délután 2—6 óráig: Zene.

III. Harmadik nap (Hétfő) ugyanaz, mint
a második napon. .

VI. Negyedik nap: (Kedd) Reggel 7-toT 
este 6 óráig: Akiállitáslátogatás a. Dél
után 2—5 óráig: Zene. Délután 5 órakor: A dijak 
és kitüntetések ünnepélyes kihirde
tő s e é s k i 0 s z t á s a.

Délután 7, 6 órakor: Azingyen tárgy
sorsjáték húzása és a nyeremények 
kiosztása.

2 A kiállítás belépő-jegyei:
1. Állandó belépőjegy, mely mind a há

rom napra, bárhányszori belépésre jogosít, egy sze
mélyre: 1 korona. 2. Napi-jegy, egyszeri belépésre 
egy személyre: 50 fillér. 3. Diák- és katona-jegy 
egy belépésre, egy személyre: 40 fillér: 4. Gyer
mek-jegy: 20 fillér.

zí kiállítási ingyen tárgysorsjáték húzásán minden 
belépő-jegy (diák, katona és gyermek-jegy is) a rajta 
levő egy számmal játszik.

Összesen 50 nyeremény.
F ő ny e r em é ny: 1 hordó erdély-hegyaljai 

aszú bor.
3. Elnökség, rendező- és bíráló-bizottságok:

A kiállítás diszelné ke'. Gr. Desse'wfjy Aurél V. b. t. t.. 
az 0. M. G. E. elnöke.

Elnökök: Cs. Szabó József az E G. E. elnöke es 
Zeyk Dániel főispán az A. G E. elnöke.
, Alelnökök-: Gr. Teleki Arvéd, gr. Bethlen Sándor, 
gr. Mikes Kelemen és Szász József alispán.

Kiállítási titkárok'. Jeszenszky Pál, O. M. G. E. 
titkár, Tokaji László E. G. E. titkár és Székelyhidy 
Viktor A. G. E. tb. titkár.

I. Rendező-bizottság'.
Elnök : Szász József alispán.
Alelnök: Dr. Varró László polgármester. 
Előadó-. Tokaji László E. G. E. titkár.
Tagok-. Balogh Ferenc. Bartha Zsigmond báró 

Bánffy Kázmér, Czirner Ákos, Dancs Mózes, Dezső 
Dénes, Dezső Zsigmond, Fischer ő., Gálffy János, 
Inczédi Joksmann Ódon, Lázár István, dr. Lengyel 
György. Nagy Pál, Papp János, dr. Sándor Jenő. dr. 
Szaniszló Albert, Székely Ödön, Török Bertalan, Wein- 
rich Frigyes, dr. AVinkler Albert, Zsombory Sándor.

II. Gépeket biráló-bizottság:
Elnök-. Gr. Teleki Árvéd. Alelnök: Bolla Mihály 

m. tan. Előadó'. Sporzon Pál. Tagok: Glück Adolf, 
Gölner János, Jeszenszky Pál, Karkoványi Ákos, br. 
Kemény József, Koós Mihály, Lészai Ferenc, Vin- 
czenti Miksa. Zöld József.

III, Terményeket biráló-bizottság'.
Elnök-. Gr. Bethlen Sándor. Előadó: Gálffy János 

Tagok: Br. Bánffy Kázmér, Csérer Lajos, Dezső Zsig
mond, Dobolyi Zsigmond, Gáspár János, Gáspár Jó
zsef, br. Kemény Pál, dr. Lengyel György, Rados Dáv;d, 
Ritter Gusztáv, Szalánczy Jenő, Szász István, Székely- 
hidy Viktor.

4. A kiállítás tárgyai:
I. A gépkiállítás keretében:

a) Mezőgazdasági gépek: Ekék, vetőgé
pek, boronák, hengerek ; kapáló-, kaszáló- és 
aratógépek ; cséplőgépek, rosták, osztályozók ; 
mótorok ; takarmányprések; lóherfejtők ; ten- 
geriszár-tépők ; súlymérők ; malomszerkczetek ; 
rétöntözési és talajjavitási, állattenyésztési, 
tejgazdasági, szőlő- és borgazdasági, erdőszeti, 
gyümölcsészcti, kertészeti, baromfitenyésztési, 
méhészeti, sclycmtermclési, vadászati, halászati és 
más gazd. mcllékágazati gépek Járművek,

b~) Felszerelések, eszközök, termények, állat
orvosi és vegyi szerek, műtrágyák és anyagok stb.

c) Háztartási gépek, cikkek és eszközök.
d) Mezőgazdasági háziipari készítmények. 
«?) Mezőgazdaságot érdeklő új talál

mányok.
A gépkiállítás tárgyai lehetőleg működés

ben is bemutatandók A talajművelő stb. gé
pek bemutatásához szükséges területek és 
anyagok közvetlen a kiállítási helyiség mel
lett rendelkezésre állanak.

II- A terménykiállitás keretében:
d) Csemege és borszőlő kollekciók, ezek

kel együtt: palackborok.
b') Gyümölcsök (alma, körte, szilva, 

dió, stb.)
c) Kalászosok, szalmásán és magban; 

mezőgazdasági termények és termékek; ker
tészeti-, tejgazdasági-, baromfitenyésztési-, sely- 
mészeti stb. produktumok; komló cukorrépa 
és más ipari és olaj-növények, vetőmagvak, stb.

Mindezek külön-külön és csoportosan 
(kollekciókban) is kiállithatók.

Vármegyei gazdasági egyletek 
kollekciói részére külön helyek és kedvez 
menyek adatnak.

III. Baromfiak, a kiállító saját ketrecei
ben, szintén bejelenthetők és verseny esetében 
dijaztatnak.
5. A kiállítandó tárgyakért fizetendő helydijak:

I. Gépek stb. térdijai:
5 □ meter tér dija: 25 kor.
6 n „ • • • • • • JJ 30

10 n n .......................... .... 46 •n16 n n ............................... » 70 n
20 n n „ ...... n 82 n -30 n .. ............................................................. n 110 n
50 n . .............................. n 160

100 n n n 270 •ti
150 n n n ...... n 360 n
200 n .. ............................................................. n 420 n
200-an felül: minden további □ meter á :1 kor.

b)A csarnokban (egy kiállító részére 
kevesebb, mint 4 □ meter, nem igényelhető.)

1) jalterület'. . □ metere á 6 kor.
2) alapterület: □ metere á 8 kor.
II. Termények stb. térdijai '.

a) A szabadban:
3l2 méter' tér dija 10 kor.
6 „ w n 16 n

10 „ » n n 24 n

15 » « y> n 28 fi
20 „ n n r> 32 n

és minden további □ meter tér dija á 60 fillér.
b) A csarnokban: (egy kiállító részére 

legalább 1 □ meter és legfennebb 8 □ méterig):
1) fal terület-. □ métere á 5 korona,
2) asztalterülel-. „ „ á 6 korona.
NB): Asztalterület rendelésnél a kiállítás által 

adott gyümölcs-tányérok használatáért darabonként 
még külön 10 fillér fizetendő.

Asztalokat a rendezőség fog felállittatni.
3) Csak tányáron való elhelyezés 

(tányérokat a rendezőség ad és egy tányéron elfér 
3—6 kg. gyümölcs, vagy termény) tányáronként á 1 
korona számittatik.

Egy tányérban (a kerek tányérok átmérője kb. 
30. cm.) csak egy fajta helyezhető el. (Almából, kör
téből 6—18 darab., szőlőből 6—20 fürt stb., nagyság 
szerint.)

Vetőmagból, gabonából: 1—17, kilogramm.
Borból, folyadékokból 2—3 liter küldendő be.

6- Kitüntetések ós dijak:
I. A gép- stb. osztálynál :

i. E r m e k :
1 állami arány érem,
2 kiállítási arany érem,

5 állami ezüst érem,
2 kiállítási ezüst érem,
9 állami bronz érem,
5 kiállítási bronz érem.

2. Díszoklevelek.
II. A terményosztálynál:

1. Ér m ek :
i állami arány érem,
3 állami ezüst érem,
4 állami bronz érem.
4 kiállítási bronz érem.

2. Díszoklevelek.
3. Arany és p é n z d i j a k :

a) Állami dijak aranyban.(Ado
mányozta a Nagym. Földm. Miniszter úr) 

1 első aranydij . 100 korona,
2 második aranydij f a 50 »
4 harmadik aranydij / a 30 >
9 negyedik aranydij a 20 »
b) Pénzdijak (kizárólag alsófehér-

vármegyebeli kisgazdák részére,) (Adomá
nyozta az Alsófehérmegyei Gazd. Egyesület.)

Búzára, rozsra, tavaszbúzára, zabra , 
és tengerire:. egyenként i — i első dij á io 
korona és 2 — 2 második dij á 5 korona, 
összesen 5 első és 10 második pénzdíj.

Gyümölcsre: 1 első dij á 20 Jkor.; 3 
második dij á 10 kor. és 5 harmadik dij á 
5 korona.

Kerti veteményre: 5 dij á 5 korona.
4., Magánosok által kitűzött 

pénzdijak — minden osztályban.
Ha a bejelentések aránya azt indokolttá és 

szükségessé teszi, a fent jelzetteken kívül, még újabb 
kiállítási érmek is fognak ki tűzetni. Magá
nosok által adományozandó dijak a ter
ményosztály részére a rendezőség által köszönettel 
fogadtatnak és az adományozó nevének feltűnteté
sével, ki fognak tűzetni és osztatni.

7 Bejelentések.
A kiállítási tárgyak bejelentései, a ki

bocsátott bejelentési lapokon, legkésőbb 
1905. évi a u g u s z t u s hó 3 i-éig, a hely
pénzzel (terményeknél: esetleg tányérdijjal) 
és az esetleges tűzbiztositási díjjal (1000 k. 
érték után 7 kor. 1) egyszerre küldendők 
be és pedig:

1. A gép-osztály részére történő beje
lentések és dijak: »Erdélyi Gazdasági Egy
let Titkári Hivatala — Kolozsvári címen,

2. a termény-osztály részére történő be
jelentések és dijak: »Gálffy János vincellér- 
képezdei igazgató Nagyenyedi címen.

* *Esetleges egyéb felvilágositá- 
solb a rendező-bizottság előadója 
(Tokaji László titkár Kolozsvár, Petőfi-utca 
7. sz.) által — szóbelileg, vagy levélben 
— készséggel megadatnak.

Szeptember 20-ától kezdve minden 
írásbeli és szóbeli tudakozódása »K>álldási 
irodához, Nagy enged': intézendő.
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ingyen és bérmentve küldetnek.

Lótenyésztési politika.
Azt olvasom egyik lapból a napokban, 

hogy ez és ez az úr állattenyésztési politiká
jával ilyen meg olyan eredményt produkált.

Mondhatom, hogy szeget ütött a fejembe 
ama kifejezés éppen most, amikor faji politika, 
nemzetiségi politika, merkantill-politika, sőt 
rabulisztikai politika is létezik és gyakorolta- 
tik is.

Az állattenyésztési politikát illetőleg 
egyéni nézetek, sajátos felfogások; kisebb kö
röknek és csoportoknak speciális érdekei 
játszhatnak közre és azért ilyen fajta politika 
űzését csak országos tekintélyű szakember 
részéről láthatom jogosultnak, ha adandó al
kalommal e téren programmjával harcba száll 
és ideáit alapos argumentumokkal, mint a 
nagy közügynek egyik szervét meggyőzően 
előadja és annak támogatására pártot nyer a 
maga részére.

Az ország nagyobb gazdasági, állatte
nyésztési, stb. egyesületei képezik ezen poli
tika fajtájának parlamentjét. Ezekből indul ki 
egy-egy eszme és mondhatom, még pedig szo
morú, tapasztalatok után, hogy sok egészséges 
állattenyésztési politikai jó eszme talált már 
azokban a parlamentekben süket fülekre vagy 
ha meghallgatásra is talált, sőt határozatba 
is ment egy ideának a végrehajtása, a kikül
dött bizottság kereke valahol kátyúba talált 
és ott veszett.

Jellemző tünetek ezek a magyar em
ber könnyű lobbanékony természetének meg
világításához és ahhoz, hogy még mindig Ke
letnek ékes (de nem mindig értékes) tarka
barka tünde csereberéin pillanatra fellángol, 
azután meg feledve minden, az impressziók 
hatása alatt, újabb szemfényvesztő képeknek 
megalkotásán töpreng.

így vagyunk a közgazdaság terén fel
merülő terveknek keresztülvitelével is. Remek 
eszmék, elragadó perspektíva, kitűnő szónokok 
előtérben, Ízletes bankét és émelyítő katzen- 
jammer. Ebbe fül bele a legszebb eszme is. 
De az úgynevezett politikai csömör is elfogja 
a kiküldött végrehajtó-bizottságot, mert az 
előadók oly készen kidolgozott, mondjuk állat
tenyésztési politikai eszmét állítanak ki meg
vitatástárgyaképpen, hogy azt immár legfen- 
nebb csak dicsérni avagy lerántani szükséges.

Persze, ha jó kiadós esők vannak, a gaz-

| dasággal foglalkozó résztvevők jó hangulatban 
találtatnak és dicsérő epithetonókkal halmoz
zák el az előadó javaslatát. Jegyzőkönyvileg 
elismerésüket fejezik ki a lelkes és praktikus 
munkálkodás felett. A banketten is agyon
dicsérik ugyannyira, hogy mikorára a határo
zat végrehajtásába kellene fogjon az a kiküb 
dött bizottság, már kész a politikai csömör. 
Annyira el van csépelve a kérdés, hogy unos- 
untig nyakig vagyunk vele és azt látjuk 
előre, hogy ez is csak aféle keleti szemkáp
ráztató, de értéktelen tarkabarkaság.

Nemsokára össze fog ülni anketezni egy 
országos bizottság a lótenyésztési kerületek 
beosztása, valamint a lótenyésztés terén szük
ségessé vált reformok megbeszélése céljából.

Igen nagy horderejű és mondhatni, hogy 
országos érdekű állattenyésztési politikai kér
dés lesz az, melynek sikeres megoldásához 
csak kitartást kérünk. ;

Bizonyára sok életrevaló eszme fog röp
ködni ott a levegőben, de belefog vegyülni 
abba igen sok ellenzéki apróbb érdekhang is 
— habár kívülről is. Mert valahányszor lóte
nyésztési kérdés merül fel Magyarországon, 
mindig feldobog a magyar ember szive, szeme 
pedig felragyog büszke öntudatában annak, 
hogy a mi lovaink páratlanok a világon. No 
hát, ne vétessék zokon az őszintéskedés, de 
„magyar lótenyésztésről" szó itt nálunk 
nincsen.

Az angol nemzetnek van „angol telivér" 
lova, a muszkának van „Orlowja“,az arabnak 
van „arabs telivér" lova és igy tovább, de a 
magyar nációnak nincs még spéciéi „magyar 
telivér lót-vo. abban a nagy, állattenyésztő or
szágban, ahol immár „cigányló" is vagyon.

Kérem a mélyen tisztelt olvasót! A mi
kor én ilyen merész állítást kockáztatok meg,' 
akkor kezemet a szivemre tettem és jól kö
rültekintve mondottam ki azt, amit tudva 
gondolok. A speciális és vérbeli igaz fajtájú 
magyar embernek fajbeli tulajdonai, szóval 
jellegzetessége van. Hadakozó természetű lo
vagi nép volt, de nem ló nélkül mindenha!

Rengeteg kopárjain és erdőségein nomád 
módon vadászatból éltek eleink ős pedig ezen 
„gazdasághoz" gyorsan repülő agarakat hasz
náltak fel, amint a néhai való jó Tinódi Se
bestyén is megőnekeli; tehát lovas vadászatok

c/íz aratási és cséplési árjegyzékünk^ 
megjelent és azt kívánságra bárkinek ingyen és bérmentve megküldjük 1Oo(5 

^flfáagyar ^fáezögazdák ^Szövetkezete, Budapest, V. <Alkotmány-utca J/. sz.
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voltak divatban hajdanában és hogy még za
bot is adtak a vendég lovának: .

»Az.mely vrhoz megyóc sokszor meg hagyac 
Magam lotiam abrakai betűn meg agyac. "

Bizonyára volt a büszke magyar nem
zetnek vagy annak az örökké viszály kodó 
nemzetségeknek is maguk lovuk. A magyar 
embernek ismert büszkesége nem engedte, 
hogy ő más nációnak valamijével is brillíroz
zon, megsült ő a saját zsírjában örökké. De 
ha visszamegyünk a népvándorlás idejáró és 
éppen a magyarok bejövetele felett eszmélő- 
dünk, rájövünk arra, hogy tulajdonítsunk a 
magyarnak egy olyan lófajtát, a milyen az ő 
temperamentumának és szükségletének éppen 
megfelelt. Azért ragaszkodom úgy ahhoz a 
legrégibb időpontunkhoz, tehát a népvándorlás 
dátumához, hogy világosabban álljon előttünk 
azon föltevés, mely szerint a magyar nem 
szorult egyik-másik nációnak holmijára, mert 
az abban az időtájban az idegen népekkel való 
örökös kocódás folyományaképpen lehetetlen 
is volt. Örökös háborúskodás és belvillongás 
tette jellegzetessé a magyar nemzetet, legalább 
is ezt vallják elleneink és nagylelkűen hozzá- 
toldják még azt is, hogy híres lovakon meses 
„roszprádlit" állítottak elő azok a „wilde ma- 
tyáren, betyárén.“

Okvetetlenül volt nekünk , telivér magyar" 
lovunk ős van jelenben is szunnyadófőiben.

Hogy a valódi erdélyi lovat felismerték 
és áz állam által felkarolva most ismét te- 
nyésztetik, ez már elég bizonyíték arra, hogy 
ami igazán a miénk, az becses is és hogy van 
ember hozzá, aki felismerte a miénket és hogy 
azt ezutánra jobban megbecsülni óhajtja.

Hogy az úgynevezett „erdélyi ló“ miből 
van összetőve. azt azután csak vegykisérleti 
állomásokon szorgalmas analisateurök fogják 

AZ „ERDÉLYI GAZDA" TARCAJA?
A japáni mezőgazdaság.

(Vége.)
4. A parasztság helyzete.

A japáni nép ős állam jövőjére elsőrangú 
tényező, hogy a lakósság oly jelentékeny része 
él a földmivelésnek. Nagy jelentőségű e körül
mény különösen a véderő nempontjából, hiszen 
ismeretes, hogy a legjobb katonák azok, kik 
a földmivelésnek élve úgy szólván az anya
föld keblén nőnek fel. A földmivelőssel foglal
kozó lakósság különben is a legnagyobb erő- 
reservoir, melyből a nép rétegei táplálkoznak 
ős felfrissülnek, megelevenednek — hiszen is
meretes, hogy a földmivelőssel járó nyugalom 
edzi és nemzedékeken át emeli az idegek ép
ségét, mig az a városi foglalkozás izgalmai 
mellett pár nemzedék alatt már szőtroncsolo- 
dik, tönkremegy.

Épily kedvező tényező Japán jövőjére az, 
hogy az áldás nem hull a nép ölébe, mint 
égből a manna, hanem nagy munkával, verej- 

kimutatni,. de hogy hippologus szem vállal
kozzék arra magyar szívvel és magyar ésszel, 
hogy pontosan megállapítsa ennek meg annak 
az idegen fajtának a bejátszását, alig hiszem 
el. Az. „erdélyi lónak “ . sem a kinézése, sem a 
temperamentuma, sem természete nem hason
lít semmiféle más fajta lóhoz. Az arabshoz 
hasonlít ezért, a nápolyihoz azért, az angolhoz 
amazért, de ha ezeket a hasonló apró jellege
ket összevetjük, olyan egész jön ki, hogy nem 
állja meg föltevésünk a helyét; vagyis kiderül, 
hogy azok nem állíthatták elő az „erdélyi lo
vat", mert az olyan sajátos valami. Itt nem 
hagyhatom felemlités nőikül, hogy ez az én 
saját egyéni nézetem afelől az „erdélyi ló" 
felől, a milyet én annak ismerni és annak 
tartani helyénvalónak láttam.

Hát hogyha elismerjük az erdélyi „mo- 
kányló“ létjogosultságát és előnyeit, vagy tud
juk méltányolni, miért kell a „székely-ló“ elő
állítását török katonák csődör lovainak tulaj
donítani ? Hátha az isten adta csak az erdélyi 
gazdának az erdőlyifajta fehér szarvasmarhát, 
miért ne adott volna neki legalább is olyan 
jó hegyi lovat, mint amaz országrész határán 
burszánkodó mokánynak a mokány lovat?

A magyar annyira izolálta magát a leg
ősibb időktől kezdve minden más nációtól, 
hogy nem keveredett; idegen szokásokat fel 
nem vett, gazdasági ügyekben pedig senkit 
nem utánzott, szóval ami idegen volt, azt be 
nem vette. Saját egyéni nézetemként most 
már azt állítom, • hogy a „székely ló“ is egy 
önálló specificum,- egy különleges lófajta, a 
melyik sem arabs, sem török, sem mokány, 
hanem ősidőktől fogva u. n. „székely-ló", 
amely annak tartatik.

Ha nem állaná is meg kijelentésem ko
molysága szakkörökben a helyét, az idők már 
odaérlelték a kérdést, hogy beszélhetünk ezek- 

tékkel kell megszolgálni minden falatot. Spárta 
harcikiválósága némelyek szerint abban leli 
magyarázatát, hogy a silány talajjal való 
küzdelemben a nép kényszerült megfeszíteni 
minden erejét. így akarják megmagyarázni 
némelyek a brandenburg porosz állam kiválá
sát is, mondván, hogy a sivár homoktalajon 
„a római szent birodalom porzótelepén" meg
edződött, erőt ős szivóságot nyert egy nép
törzs, létéért folytatott küzdelmében. Nem 
okvetlen következménye ennek egy nép nagyra- 
hivatottsága, de mindenesetre — kiváló ember
anyag áll derék csapatvezetők, bölcs ős erélyes 
államférfiak erős kezében,

A parasztság socialis helyzete nem a leg
kedvezőbb. Ennekelötte a földadó volt a fő
adónem. A mikádó uralmának helyreállításakor 
bekövetkezett változások és reformok egyszerre 
sok pénzt emésztettek meg, minek legelső 
következménye a földadó rendkívüli emelkedése 
lön — szorongatott helyzetbe taszítva sok 
munkás földmivelőt. Ennél is súlyosabb csapás 
volt a földmivelökre minden, értők és ár hir
telen hanyatlása, mi az állam pőnzviszonyai- 
val s az abban bekövetkezett változással ősz

ről a lófajtákról, mint ilyenekről.; Ha az állam 
maga óhajtja az „erdélyi ló“ ősi„székely ló" 
továbbtenyésztését feléleszteni, akkor eo ipso 
az a felfogás uralkodik az illetékes körökben, 
hogy az az ^erdélyi ló" és az á „székely ló" 
egy külön ős önálló lófajta, melynek fentar- 
tása, továbbtenyésztőse, megbecsülése követel
ménye igényeinknek. Követeli a magyarság 
gazdasága, a magyarság közlekedésügye, sportja 
luxussá és — büszkesége is.

Tehát károsnak látom lőpten-nyomon 
hangoztatni, hogy az „erdélyi ló" ezekből és 
a „székely ló" azokból a lófajtákból van elő
állítva. Az amúgy is mind hipothezis, amit ha 
akarok elhiszek, ha nem, hát megtartom leg- 
fennebb magamnak a véleményemet, de hogy 
ezeknek a lófajtáknak múltja, létjogosultsága 
ne lett volna és hogy sem jelene, sem jövője 
ne lenne és hogy a tenyésztés terén szerepet 
még pedig elsőrangú szerepet ne vihetne, a 
világpiacon előkelő helyet ne foglalna eJ, azt 
el nem hiszem.

Ilyen hangot provokált belőlem a napok
ban egy klikk, melynek tagjai lótenyésztéssel 
foglalkoznak, de vérereikben nem a mi vérünk 
csörgedez ...

• Kapóra jött, mert elmondhattam-itt en
nek a lapnak hasábjain is azelőtt, mielőtt a 
lótenyésztésügyünket reformáló ős kerületeket 
megállapító ankét összeül ;— nézeteimet.

Én ismerek u. n. „magyar lovat" Is, az 
is létezik. A „magyar parlagi ló“-anyag után 
felépített tipikus egyedek feltalálhatok még 
egyps vidéken, egyes tenyészetben. Az a „ma
gyar parlagi ló" vérét, inaltságát ős csontoza
tát tekintva „nagynevű elődökre hivatkozhat
nék", ha el tudná azt is mesélni, hogy év
századoknak zivatarja minő csapásokat mért 
ő reájuk is.

Úgy szeretném, ha a külföldön szereplő 

szefüggésben állott. Csak természetes, hogy a 
termény- és trágyakereskedők szinte uzsora- 
szerüen aknázák ki a helyzetet. Éhez járul, 
hogy a természetbeni adózást pénzbeli váltotta 
fel, az ingatlan földbirtok, melyet eddig meg- 
támadhatatlan tulajdonjógi biztosítékok sán- 
coltak körül,, eladhatóvá, ingóvá vált, mint 
minden árú. Érthető ezek után, hogy a birtok
viszonyokban nagy változások állottak be, meg
indult a föld az emberek talpa alatt. Némely 
vidéken a birtokos személyváltozások szinte ' 
aggasztó jelleget öltenek, még inkább pedig a 
parasztság eladósodása. A birtokviszonyokban 
beálló szemőlyváltozás magában véve még 
nem szerencsétlenség, ha az uj birtokos jobb 
gazda, mint a régi ős a birtokbafektethető 
megfelelő tőkével rendelkezik. Ám Japánban 
lépten-nyömon azzal a jelenséggel találkozunk, 
hogy a földbirtok városi tőkepénzesek és ke
reskedők kezébe megy át s a paraszt örökölt 
birtokának zsellére lesz. így fejlődik egymás 
róvására két társadalmi osztály: egyfelől a 
zselléreké, kik nyomorúságos viszonyok között 
tengődnek, másfelől a városi birtokosoké, kik 
természetesen törekszenek zselléreik kiszipo.

Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank R- t.
Teljesen befizetett alaptőkéje 1.200.000 korona. Kolozsvárt, Mátyás-kiráiy-tér, 1. sz. saját házában.

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad el könyvecskékre, vagy folyószámlára 
ős azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat olcsón számitól le.
Előleget ad értékpapírokra és kézi zálogra.

Jelzálogos kölosőnöket nyújt földbirtokokra és kolozsvári házakra. Törlesztés 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Árúraktáral (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a betárolt árukat és azokra 
előleget adnak. Ugyanott kölcsönzsákbk is kaphatók.

“CTg'37-a.n.ott a
r •

The Gresham Életbiztosító Társaság Vezérügynöksége. (101)7.'
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Mmatyár-pferdu nem úgy láttatnék ott, mint 
magyar szénán felnőtt angol telivér. stb. ló, 
hanem mint „matyár-raQe“.

így gondolom ki magamnak én a lóte
nyésztési politikát, ha azt nemzeti politikával 
jól föleresztve kezdjük meg űzni és leszűrvén 
az igazságokat, megtartjuk magunknak, ami 
á miénk.

Pálffy Gyula.

A mésziszaptrágyázásról.
A székelyföldi ministeri kirendeltség ab

ban a hasznos munkásságban, melyet a szé
kely mezőgazdaság fölsegitésére végez, kiter
jeszti figyelmét mindenre, ami a székelyföldi 
gazdák tudását ős jólétét gyarapíthatná. En
nek a figyelemnek jelét láthatjuk abban is, 
hogy szerkesztőségünkhöz fordult azon meg
kereséssel: ismertetnők a cukorgyártás mellék
terményének, a mésziszapnak trágyahatását, 
az azzal való trágyázási módot és beszerzési 
forrásait. Ezen megkeresésre a kirendeltség 
vezetőjének azon észlelete adott impulzust, 
hogy gazdáink a könnyen megszerezhető, sőt 
díjtalanul rendelkezésre álló trágyaszereket 
sem alkalmazzák s igy például a marosvásár
helyi cukorgyár részvénytársaság az évenkénti 
gyártástól visszamaradt mintegy 30,000 mő- 
termázsa mősziszapkészletét teljesen díjtalanul 
hajlandó az erdélyi gazdaközönség rendelke
zésére bocsájtani ős még sem akad birtokos, 
aki azt igénybe vegye.

Megragadjuk ezt az alkalmat és elmon
dunk egyet s mást a mősziszapról ős az az
zal való trágyázás módjáról: talán megösmerve 
ezt a trágyaszert, gazdaközönségünk hasznára 
fogja fordítani annak ma reá nézve elkallódó 
nagy mennyiségeit.

A mősziszap 21% szénsavas mész, 15% 
szerves-anyag, 05% foszforsav ős 0’2% nitro- 
gőntartalmával értékes trágyaszert képez, mely 
különösen mészszegőny és nehezebb talajokon 
igen jó hatású. A mésztartalom adja meg 
főleg értékét, mert a benne levő szerves anya
gok mennyisége nem oly nagy, hogy erre 
irányadó lehetne. A cseh- és morvaországi 

lyozására. A haszonbér rendszerint meglehetős 
magas, és többnyire nem pénzfizetésben, hanem 
részfizetésben van megállapítva. A részfizetés 
— mint az még sokhelyütt, igy Olaszország
ban és Arábiában is szokásban van — a ter
mékek egy részének a tulajdonos kezére való 
kiszolgáltatásában áll. Japánban többnyire a 
rizstermést tartozik a zsellér a tulajdonosnak 
beszolgáltatni, mig az egyéb termékek őt ille
tik. Ma a tulajdonosok és zselléreik között 
Japánban még meglehetős patriarchalis viszony 
áll fönn — de az idő lassan saját képére 
változtatja ezt a helyzetet.

A Japáni mezőgazdaság ismerői a városi 
tőke elhatalmasodásában és az eddigi birto
kosok zsellérré vedlősóben komoly veszedelem 
képét látják: Fesca e kérdésről igy ir: A nagy
birtokosok azon osztályának keletkezése, mely 
nek tagjai jobbára nem mezőgazdák s birto
kaikat úgy harácsolták össze, hogy tőkéiket 
kölcsön alakjában földbirtokokra fektették, 
igazi szerencsétlenség a mezőgazdaság fejlő
désére, mi előbb-utóbb, de okvetlenül súlyos 
krízishez vezet. A tulajdonos többnyire nagyobb 
hasznot élvez, mint a gazdálkodó zsellér, mert 
szomorú kényszerűség hajtja ezt az elszegé
nyedett zsellér népet igába, hogy bár talán a 
legalacsonyabb, de annyira nélkülözhetetlen 
bérért vállalja a munkát.“ 

cukorgyáraktól mésztartalom ős a kereslet 1 
szerint 30—60 fillérért veszik a gazdák a 
mősziszap métermázsáját. Magyarországi cu
korgyárak 2—8 fillérért adják; de miután a 
szállítás költségei túlságosan terhelnék, csak 
a cukorgyárakhoz közeli gazdák veszik.

A mősziszappal való trágyázás úgy tör
ténik, hogy a tél folyamán a szántóföldre 
hordják ki, ott kis kupacokba rakják és hagy
ják tavaszig, vagy pedig mindjárt szétterítik. 
A téli fagy hatása alatt a nedves csomók 
szőtmállnak ős inkább poralakú, laza elszór
ható tömeggé alakul át az egész, amely az
után tavaszszal könnyen egyenletesen eloszt
ható. Tavaszszal azután, nagyobb hatás oká
ért sekélyen alászántják, beextirpálják, vagy 
jól aláfogasolják. De ha a viszonyok úgy kí
vánják, le lehet rakni a mésziszapot nagyobb 
rakásokba, dombra, az ősszel mésztrágyázandó 
föld szélén.

Lóherésekre is, amennyiben az szárazabb 
természetű, mindjárt rá lehet hordani ős egyen
letesen elosztani a mésziszapot, anélkül, hogy 
a lóhernövény kárt szenvedne, mert hiszen 
csak 21% szénsavas meszet áartalmaz. Meg
jegyzendő, hogy a mész nehéz talajon akkor 
a leghatásosabb, ha a talajkéreggel összeke
veredik, illetőleg a földbe alászántatik. A ló- 
herésnek boronálása az ilyen mésztrágyázás 
után tavaszszal ajánlatos. Legjobb, ha a mősz- 
iszapot még a lóheremag elvetése előtt a földbe 
juttatjuk.

Hogy a föld tényleg megkivánja-e a mősz- 
trágyázást, azt a gazda a kérdéses földnek 
sósavval való kezelésével állapíthatja meg.. 
Ha erre a kezelésre pezsgés nem mutatkozik, 
akkor a talaj tényleg mészszegőny és a mősz
iszappal való trágyázás eredményes lesz. Fe
kete, nehezen munkálható agyagos talajban a 
mésziszaptrágyázással nemcsak a mésztartal- 
mat növeljük, hanem fizikai tulajdonságát is 
javíthatjuk és a növényi táplálóanyagokat 
föltárhatjuk.

A mősziszappal való trágyázást úgy kell: 
berendezni, hogy az vetés előtt sekélyen alá 
legyen szántva. Búzának ezzel való fejtrágyá
zása tehát gyenge eredményű lehet, eltekintve 
attól, hogy az őszi vetésre nehéz lesz kár

A japáni mezőgazdaság technikája is 
állandó átalakulásban van. Mint említettük 
is már, — a kormány jó pár év óta minden 
lehetőt elkövet, hogy a japáni gazdák is ja
vukra fordíthassák az európai okszerű műve
lés vívmányait. Gazdasági tanintézeteket állí
tott fel és költséget nem kiméivé, felszerelte 
taneszközökkel, áldozatot nem ismerve — be
népesítette kiváló európai tanerőkkel. Hozatott 
gazdasági gépeket, eszközöket, kísérletezett 
az állattenyésztés javításával, fellendítésével, 
ám, főképpen eleinte, sehogy sem akart mu
tatkozni a kívánt eredmény.

Liebscher Írja, hogy a hatóságok a me
zőgazdaság — mint állami fő jövedelmi forrás 
iránt mindenütt a legnagyobb figyelemmel 
viseltetnek. A tokioi kormány rendelettel kö
telezte a kerületeket, hogy létesítsenek mú
zeumokat, hogy igy — belépődíj nélkül — 
lehetővé tegyék a közönségnek az ország ter
mékei fölötti áttekintést. E múzeumokat — 
Írja Liebscher -- a kormány Tokióból gazda
gon ellátja európai gazdasági eszközökkel, ok
tatási célokra szolgáló falitáblákkal, minő pld. 
a selyemlepke vagy a méh kifejlődési folya
matát ábrázolja; minták, különböző ország
részek ipari termékeit összehasonlító gyűjte
mények és talaj- és kőzetpróbák sem igen 
hiányoznak e múzeumokból. 

nélkül a mésziszapot elszórni. Ha őszi gabo
nát akarunk vele trágyázni, az mindig ősszel, 
a vetés előtt történjék;

Egy katasztrális holdra 50—75 méter
mázsa mősziszaptrágya számítható. Mészben 
szegényebb földeknél valamivel több is.

Erdélyi Gazda.

Fontosabb problémák a gyümölcs
termelés terén.

Minden lefolyó év teljesebb bizonyságot 
tesz arról, hogy a gyümölcstermelés csak oly 
gazdák vezetése mellett folytatható helyesen 
és jövedelmezően, kik azzal szakszerűen fog
lalkoznak és azon helyzetben vannak, hogy 
ezen termelési ágnak a szükséges figyelmet 
teljes mértékben szenteljék. A gyümölcster
melésnek régi, gondtalan és hanyag módja 
immár lejárta magát, mert azzal ma már 
csak oly termés érhető el, melynek vagy 
nincs vagy igen kevés, a kereslete. Az elha
nyagolt gyümölcsöskert csak kevés értékkel 
bir a tulajdonosára nézve, fészekhelye a ro
varbetegségeknek és ezáltal veszélyeztetnek 
a szomszédok gyümölcsöskertjei is, akik ezen 
rovarcsapások elhárításán fáradoznak. E tekin
tetben igen ajánlatos egy oly törvény sürgős 
életbeléptetése,- mely a gyümölcsfák tulajdo
nosait kötelezi, hogy lehető tökéletes módsze
reket alkalmazzanak a kártékony rovarok 
leküzdésére, melyek gyümölcsöseiket megtá
madták. Ha ilytermőszetü törvény jelenleg is 
érvényben van, úgy az akóppen egészítendő 
ki, hogy állami szervek által annak végrehaj
tása biztosíttassák. Amint senkinek joga nin
csen arra, hogy másokat megkárosítson, éppen 
úgy az sem engedhető meg, hogy valaki rova
rokat tűrjön és tenyésszen saját földjén, melyek 
akadály nélkül átcsaphatnak szomszédjainak 
kertjeire.

A gyümölcstermelőket érdeklő legfonto
sabb kérdések egyike az, hogy miképpen és 
hol eszközöljék legjobban gyümölcseiknek el
adását, mert épp oly fontos a gyümölcsnek 
előnyös értékesítése, mint annak termelése. 
Tudvalevőleg nagyobb vásáraink piacai gyak
ran túl vannak halmozva gyümölcscsel és

Nem lehet tagadni, hogy e múzeumok 
a nép mezőgazdasági képzősére jelentékeny 
tényezőkül hivatottak, ami teljes elismerésre 
méltó s ennek érdeméért szívesen észrevét
lenül hagyunk némely tökéletlen és hibás 
apróságot. A berendezések közül kiemeljük, 
hogy egy miniszteri rendelet a kerületeket 
kísérleti földek kihasitására kötelezi, melyeken 
új terménynemek művelési módját, európai 
és amerikai gazdasági eszközöket, művelési 
módokat lehessen bemutatni. Félreismerhetet
len, hogy ez intézkedésből a japáni mezőgaz
daságra nagy haszon háromolhatna s e kisőr
leti telepek nagy látogatottsága, mi nekem 
minden látogatásom alkalmával feltűnt, élén
ken bizonyítja, hogy a japáni parasztban van 
érzék és hajlam a haladás, tanulás iránt, de 
észleleteim szerint a látogatók minden jó 
szándéka hajótörést szenved a bemutatók 
hallatlan közönyösségén. Ez a népség nem 
érdeklődik, nem törődik a rábízott dolgokkal, 
hanyagságuk folytán minden össze-vissza- 
hányva hever és tönkremegy. Az idegenből, 
Amerikából, Európából hozatott, vagy hazai, 
tokioi, sapporói nagy gépgyárakban Készült 
modern vasekék és egyéb gazdasági eszközök 
papírtekercsekbe csomagolva, úgy állanak a 
múzeumban, mint ahogy a vasúton érkeztek, 
a kísérleti földek pedig japáni művelési mód

1297 A gőzökével rlgolozott s már részben beültetett területek megtekinthetők Alsó-Gáld, Krakkó, Czclna, Csnmbord szőlőhegyeiben. *3S3

70 - 80 cm. milyen, jutányos árban elvállalja s a jövő évi 
munkára Is előjegyzéseket már most elfogad -

Timár János, Maros-Szent-Királyt.
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egyes központokba tömörülnek az áramlatok 
mindenfelől; ez pedig nem helyesen van igy. 
Ha gyümölcseink forgalomba hozatala rend
szeresebben történnék, csak keveset hallanánk 
túltermelésről ős tulhalmozott piacokról ős 
teljesen kielégítő árak volnának elérhetők. 
Gyümölcsünkre elég fogyasztó van, a kereslet 
is ennek megfelelő és hogy mégis panaszkodni 
hallunk túlhalmozásról, ezen csodálkoznunk 
nem lehet, ha tekintetbe vesszük azon tényt, 
hogy van számtalan város, hol jó gyümölcs 
egyáltalában ismeretlen és hogy gyakran köz
vetlen szomszédságunkban vannak kisebb vá
rosok, melyekben jelentékeny szükséglet mu
tatkozik gyümölcsben és jó árak is biztosít
hatók volnának, de mi azokat teljesen figyel
men kívül hagyjuk. Tapasztalatból tudom, 
hogy a gyümölcs forgalomba hozatalának he
lyes alapra fektetése nehéz probléma de meg 
vagyok győződve, hogy állhatatos és a helyes 
irányban mozgó intelligens munkával a közel 
jövőben, e tekintetben nagy eredmények lesz
nek elérhetők. Alig ismerek egyébiránt oly 
kérdést, amely nagyobb mértékben érdemelné 
meg gondoskodásunkat és figyelmünket, mint 
ezen probléma.

Evvel szoros kapcsolatban van a vasúti 
szállítás jelenlegi díjszabása. E részben egyes 
vidékek nagyon igazságtalan bánásmódban 
részesülnek. Távol eső' vidékek, melyeknek 
kedvezőtlen fekvéséhez gyakran még az is já
rul, hogy a talaj nehezebb munkát és na
gyobb költséget igényel; gyakran aránytalanul 
nagyobb dijakkal vannak terhelve, mint a kö
zelebbi és termékeny vidékek, vagy pedig 
megfordítva, nem ritkán a piacokhoz közel 
fekvő, de kevősbbő termékeny vidékek arány
talanul drágább díjszabással vannak sújtva, 
mint a messzebb fekvő, de termékenyebb és 
igy olcsóbban termelő vidékek. Nem. arról 
van itt szó, hogy termelőtársainkra nagyobb 
teher rovassák, hanem egyszerűen arról, hogy 
igazságosabb bánásmódban részesüljenek azok, 
kik szükségképpen nagyobb költséggel és több 
nehézséggel kénytelenek gyümölcstermelést 
folytatni.

Nem szabad elfelejtenünk azt sem, hogy 
egyes vidékekről a gyümölcs nagy tőkeorga- 

szerint vannak a hivatalnok urak számára 
főzelőknemüekkel, mi-egyébbel beültetve, vagy 
pedig olyan tessék-lássék gazdasági kísérletek 
színhelyévé téve, melyekről jobb nem beszélni. 
Amily életre való a kormány ez intézkedései
ben nyilvánuló eszme, amily hasznos lehetne 
az helyes vezetés, ellenőrzés mellett a japáni 
mezőgazdaságra, úgy egyelőre éppen az ellen
kezőről, arról győzik meg ez intézmények a 
parasztokat, hogy az ó-japáni művelés sokkal 
különb, mint a modern, azaz a kísérleti te
lepeken modernül bemutatott művelés/

Liebscher észleletei óta e körülmények 
bizonyára javultak már s van is adatunk 
arra, hogy Japánban az európai kultúra mind
inkább tért hódit, igy álljon itt az a tény, 
hogy 1891-ben 880,000 márka, 1902-ben pe
dig már 1-2 millió márka volt a trágyául Ja
pánba szállított phosphátok értéke.

Japán már nem elszigetelt állam, mező
gazdasága sem szoritkozhatik csupán a szük
séglet fedezésére, hanem a világpiacra kell 
fordítsa figyelmét, küzdenie kell úgy a mező
gazdának, mint az iparosnak a külföldi ver
sennyel. A japáni mezőgazdaság alkalmaz
kodni fog a változott viszonyokhoz, mire tág 

nizációk révén hozatik forgalomba, amelyek 
mindenféle engedményeket élveznek és gyak
ran rejtett, illetve közvetett módszereket is 
vesznek igénybe, még pedig a többi termelő
vidékek rovására. A társadalmi szakintézmé
nyekre ezzel szemben az a kötelesség hárul, 
hogy véleményüket és kívánságaikat haladék 
nőikül a törvényhozás tudomására hozzák 
azon célból, miszerint azok a legközelebbi 
törvényhozási munkálatoknál érvényesülést 
nyerjenek.

Nem lehet megfeledkeznünk a munka
erő hiányáról sem. Egyes helyeken a termés 
nagy része elvősz, mert nincsen elég kéz 
arra, hogy az idényben a szedés teljesen ke- 
resztülvitessék. Ezen kérdés megoldása ugyan 
nehézséggel jár, de azért mégis könnyebb, mint 
sem gondolnánk ős e rész-ben rámutatok 
azon körülményre, hogy egyestermelő vidékek 
lakói teljesen kereset ésmunka nélkül szűköl
ködnek oly időben, midőn más vidéken a 
munka elvégzése éppen a leg-nagyobb erőmeg- 
feszitőst igényli. Itt tehátcsak okos szervezés 
szükséges, hogy a bajonkielégitő módon segít
ve legyen.

A. gyümölcstermelésnek újabban legna
gyobb csapása a rovar pusztítás. Az eddig 
megvitatott ős alkalmazott ellenszerei csak 
részben elégítették ki a gazdákat és nem al
kalmazhatók sikerrel minden viszonyok között, 
sőt némelyek, saját szomorú tapasztalataim 
szerint, egyenesén megtámadták magukat a 
gyümölcsfákat, igy pl. a higitatlan olajok ős 
a túlságos füstölések. Elismerem, hogy a tu
domány emberei rendkívül jó szolgálatokat 
tettek nekünk, mindazonáltal el nem vitat
ható, hogy buzgó törekvéseik közepette gyak
ran helytelen következtetésekre jutnak ős 
ezekből folynak azután téves nézetek ős mód
szerek. így a füstölést, melynek bizonyos kö
rülmények közt szívesen elismerem előnyeit 
is, kötelezővé tenni a rovarpestis leküzdése 
érdekében, határozottan helytelenítenünk kell, 
mert igen gyakran sokkal nagyobb vele a 
kár, mint az előny.

A csomagolás kérdésére nézve meg va
gyok győződve, hogy egy általánosan elfoga
dott mérték és forma rendkívül jó szolgálatot 

tere van, mert teljesítő képességének határá
tól még igen távol áll. Nagy, töretlenül fekvő 
területek állanak még a szántóföld-kultura 
terjeszkedésének rendelkezésére, távoli vagy 
terepnehézségek miatt nehezen megközelít
hető területek várnak legeltetésre. Nyáron e 
területeket a tengeri éghajlat, gyakori esőzés 
következtében hatalmas — gyakran ember
magos — fürengetegek borítják, melyek ugyan 
minőségileg alárendeltek, mert túlnyomó a 
savanyúfű ós kákanemű, de ha e füveket 
leőgetik, a hamu közül sok értékes takar
mány növényt lehet legeltetni. Ezzel karöltve 
be kell következnie az állatállomány, különö
sen a szarvasmarha gyarapításának, hogy a 
tevékenyebb mezőgazdasághoz szükséges trá
gya kéznél legyen. A mezőgazdasági technika 
vívmányai, jobb gépek és eszközök, okszerű 
trágyázás és vizlevezetés természetesen csak 
a nagyobb gazdaságokban érvényesíthetők 
sikerrel, de egyet-mást e tényezőkből is hasz
nukra fordíthatnak a kisgazdák, ha többekkel 
társulva értelmes vezetés alatt szövetkeze
tekké egyesülnek.

P. J. 

tenne. Ennek elérését, úgy látszik, szintén 
csak a törvényhozás lesz hivatva biztosítani. 
A csomagolás legyen akár kosár, akár láda^ 
akár hordó, de minden körülmények között 
egyöntetű legyen. Ezáltal nemcsak azon vesz
teségek volnának elkerülhetők, melyeket az. 
eladók a különböző formájú csomagolások 
versenyében szenvednek, hanem a vevő is 
mindig tisztában volna a bárhonnan jövő 
gyümölcsküldemónyek mennyiségével.

Mindezeken felül fontos, hogy a legna
gyobb gonddal viseltessünk gyümölcsünk mi
nőségének fokozására, miáltal termésünknek 
keresletét igen jelentékenyen emelhetjük. A 
gyümölcstermelési és általában gazdasági tár
sulatok minden eszközzel magasabb nívón 
álló termelési módszerek terjesztésére kell 
hogy buzdítsák a gazdákat, még pedig nem- 

| csak a gyümölcs termelése, hanem csomago
lása és piacokra hozatala tekintetében is. Egy 
csomag rosszabb minőségű gyümölcs nemcsak 
ugyanily mennyiségű jó minőségű gyümölcsöt, 
szőrit ki helyéből, hanem természetszerűleg 
lenyomja a keresletet is.

Végül igen nagy súlyt kell fektetnünk 
az összes szakszervezet közötti baráti viszony 
fejlesztésére. Minél szorosabban érintkezünk, 
annál jobb mindegyikünkre nézve; új eszmé
ket, új módszereket nyerünk. Az értelmek és 
tevékenység egysége határozottan jobban biz
tosítja az általunk kívánatosnak tartott vál
tozások ős előnyök elérését, mintha egyedül 
külön külön dolgozunk. Társadalmi érintkezés 
elősegíteni fogja nemcsak a jó társas viszonyt,, 
hanem saját javulásunkat is.

Összefoglalásképpen el kell ismernünk,, 
hogy sok akadály fekszik a gyümölcstermelők 
útjában és nagy fokú buzgalomra lesz szük
ségük, hogy azokat leküzdjék. De bármily 
sötéteknek is tűnjenek a felhők, nem kell 
pesszimisztikusan felfogni a jövőt, mert a fel
hők mögött ott van a derű. A gyümölcster
melés lehet és lesz is virágzó, ős ha a kellő 
gondot ős igyekvőst tanúsítjuk, akkor az ara
tás Istene munkánkat sikerrel fogja meg
koronázni.

Skillmann H. William.
*

Ezt a cikket a nagy amerikai lapból,, 
az „American Agrículturist“-ból ültettük át, 
mert az, amit a cikk Írója mond, a mi gyü
mölcstermésünkre is több irányban találó-s 
amit javasol, azt a mi gyümölcstermelésünk, 
föllenditésőre is haszonnal lehetne megvaló
sítani. Szerk.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

+ A rétek meszezése. A mész jelenléte 
nemcsak a humus-dús, hanem más talajokon, 
is szükséges. A mészben szegény réteken 
könnyen képződnek ártalmas savak, melyek 
a jó füvek növekedését akadályozzák. Mész 
hiányában a rétet savanyú-füvek lepik el, a, 
melyek pedig állatainknak csak hátrányára, 
válhatnak.

Elegendő mősztrágyázás után a mész a 
savakat megköti, s a savanyu fűvek az ilyen 
rőtről csakhamar eltűnnek, s a jó rétifüveknek 
adnak helyet.

Igen nagy jelentősége van a trágyául 
alkalmazott mész minőségének. Rőteken nem 
volna helyes égetett meszet alkalmazni, mert 
azt egyenletesen szétszórni nehéz lenne, s ez

~ Klinden gazdaságban nélkülözhetetlen eszközök
az országszerte első helyen elismert kitűnő szerkezetű és legolcsóbb

—— „Eredeti Kalmár-rosták66 és terménytisztitó gépek*  —
Elsőrendű hazai anyagból gyártunk ezidőszcrint 15-félc nagyságban különböző szerkezetbe a gazda minden követelményeinek legjobban megfelelő általános 
terménytisztitásához berendezett különleges gépeket, szcleló és magválasztó rostákat, kézi vagy hajtóerőre alkalmazva. — Ez évi újdonságainkról szíves

kedjék ingyen árjegyzéket kérni. — Minden esetleges kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk. 1271

ZS. és TÁRSA különleges terménytisztitó gépgyára Hódmezó'-Vásárhelyen.
Telefon 69. szám. . . OMST Bemutatva lesz a nagyenyedi őszi kiállításon is I Sürgönyeim : Kalmár-rostagyár.



XXXVIL ÉVFOLYAM. ERDÉLYI GAZDA '501.) 1905. AUGUSZTUS 20.

Legnagyobb választék és legjutányosabb 
árban kapható.

Divatos férfi ingek, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézelőkés finom angol és francia zsebkendők.
Női len és chiffon ingek, bugyigók, szoknyák, 

háló ingek és kabátok.
Fin és leányka fehérnemű minden nagyságban 

és minőségben állandó raktár.

Sárga Kristóf
fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktára

Kolozsvárit, Deák Ferencz-u. 3. 1

Matrac, paplan, pokróc, valamint mindenféle 
ágyhuzat szakszerűen készítve, olcsó árban

— ■ - található. — . . •

Minden fajtájú és nagyságú szalon, ebédlő és 
futószőnyeg, gyapjú és csipke függönyök.

Amerika önműködő ablak-roletták egyedüli 
—~= ■ főraktára. ===== .

a levegőn csak hosszabb idő múlva alakulna 
át szénsavas mészsző. Tanácsosabb réteken 
mindjárt a szénsavas meszet alkalmazni, mőg 
pedig őrölt márga alakjában.

Rőtjavitási célokra célszerű alkalmazni a 
cukorgyári mésziszapot is, a mely a mész 
mellett kisebb mennyiségében nitrogént, fosz
forsavat és szerves anyagokat is tartafmaz.

Az alkalmazandó mész mennyisége a 
rőtitalaj viszonyaitól függ.

A mész a talaj tevékenységét növeli.-a 
kötött talajt lazává, a hideget melegebbé teszi.

A meszet a rőtre száraz időben kell 
szórni és aztán boronálás illetőleg hengerelés
sel kell elősegíteni a talajjal való keveredését. 

Dr. E.
4- A tejhozam emelése jó ivóvízzel. 

Dr. Heyken megfigyelései által arról győződött 
meg, hogy a tejhozam nagyságát nemcsak a 
takarmányozás és egyéb körülmények sza
bályozzák, hanem nagyban befolyásolja azt 
az itatásra használt viz minősége is. A kemény 
ős vastartalmá ivóvíz a tejhozamot leszállítja, 
mig ha rendes, kifogástalan vizet használunk, 
a napi tejhozam % literrel is emelhető ugyan
azon takarmányozás mellett. Ebből kifolyólag 
indokolt, hogy a gazda állatai részére is a 
lehető legjobb ivóvízről gondoskodjék.

Dr. E.
+ A tej ízére, színére és szagjára a 

különböző takarmánynemek egyenlőtlen be
folyást gyakorolnak. E tekintetben kedvező 
hatást tulajdonítanak a következő takarmány
nemeknek*.  Különböző zöldtakarmányok, ne
vezetesen zsenge lóher, murokrépa, megdarált 
árpa, zúzott zab, búzakorpa ős igen jó minő
ségű rizsliszt. Izrontók: a legtöbb gumós ős 
gyökeres növény, mint a fehér cékla, kala- 
rábő ős ezek levelei, cukorrépa feje, keltorzsa, 
nyers burgonya, bevermelt rőpavagdalők, to
vábbá minden megromlott takarmány, pené
szes szalma és széna, beteg, rothadó gumós 
és répagyök növények, megromlott olajpogá
csák, alacsony fekvésű sok zsurlófűvel, hagyma- 
nemüekkel és tatárkával benőtt legelők. A 
következő legelőfüveknek van kedvezőtlen ha
tásuk a tej ízére:

a) Hagymaizt okoznak: Allium Schoeno- 
prasum; Allium ursinum; Alliaria officinalis; 
Taucrium scordium ős Thlaspi arvense.

b) Keserű-ízt adnak: Artemisia absinthum; 
Gratiola officinalis; Medicago sativa; Tanace- 
tum vulgare.

c) Mustárizt adnak: Brassica Napus és 
a mustárneműek.

d) Kellemetlen, nem osytályozható ízt ad 
a Matricaria chamomilla.

e) Nyúlós a tej a Pinguicula vulgaris-tól.
f) Csökkentik a tejhozamot a Cyperaceák 

ős Equisetaceák.
g) Vöröses a tej színe Rubra tinctorum 

és az Euphorbianeműek élvezetétől.
h) Kékes tejet ad a Butomus umbellatus.

-j- Komlótisztogatás. Az 1904. év tava
szán az ország különböző helyein történt új 
komlóstelepitősekhez hazarészünk régi jóhirii 
kertjeiből ca 150.000 drb. dugványt ültettek 
el. Ezen új ültetvényeket múlt hóban meg
figyelvén, azt tapasztaltam, hogy a legtöbb 
kertben 15—30°/? más virágzásu, más féleségű, 
tehát nem egyidőben érő komlódugványok 
küldettek. Ismétlem a minden nyáron szoká
sos felhívásomat, tisztogassuk meg kornlós- 
kertjeinket a más jellegű tőkéktől. Legcélsze
rűbb most a termést leszedni s azonnal ki
ásni a tőkéket, a gödör pedig maradjon tavaszi 
ültetésig nyitva. Viszont, feljárva komlóker
tünket, színes jellel jelöljük meg a legkiválóbb 
egyenlő jellegű tőkéket s tavaszkor az ezekről 
szedett dugványokkal végezzük el a pótlást.

Csérer Lajos.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

— Szőlészeti tanulmányút Erdélybe. A 
„Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete" 
Erdélybe szeptember hó második felében sző
lészeti tanulmányútat rendez.

Ezen tanulmányút nemcsak Erdély leg
jelesebb szőlőhegyeire, az Erdély-Hegyaljára, az 
alsófehérmegyei és küküllőközi szőlőkre ter
jedne ki, hanem egyúttal alkalmat nyújtana 
a résztvevőknek, hogy Erdély fővárosát: Ko
lozsvárt, a régi püspöRi várost Gyulafehérvárt, 
azután Nagy-Enyed, Segesvár nevezetességeit, 
a kolozs-monostori gazd. tanintézetet stb. meg
tekinthessék.

A tanulmányút útirányát nagy vázlatá
ban már megjelölte a MSzOE.-nek.e célra ösz- 
szehivott bizottsága, mit is az alábbiakban 
hozunk már most köztudomásra

A találkozás Kolozsvárott lenne, minden 
valószínűség szerint 1905. évi szeptember hó 
16-án este.

1. nap Kolozsvár nevezetességeinek, va
lamint a Kolozsvár monostori gazdasági tanin
tézetmegtekintése ; délután tovább útazás Gyula
fehérvárra, hova este lenne az érkezés.

2. nap Gyulafehérvár város nevezetessé
geinek és környékbeli szőlőknek (Rózsamái), 
a püspöki szőlő és pincének stb. megtekin
tése, délután szőlőszeti ős borászati értekezlet 
tartása.

y. nap utazás Gyulafehérvárról kocsikon 
Sárd, Magyar-Igen, Czelna községekbe, hol 
már felújított s igen jól kezelt szőlők és 
pincegazdaságok láthatók.

p nap Krakkó—Alsógáld—Nagy eny ed 
felé kocsikon, esetleg Tövisre menve részben 

vonaton fog történni az útazás. Ezen útirány 
mellett „ErdélyhegyaljánaN megtekintésre leg
inkább méltó része ejtetik útba'.

y. nap Nagyenyedről Csombord, Miriszló, 
Csesztve, Marosujvár, Felsőujvár lesz megte
kintendő ős pedig a szőlőszet tanulmányozása 
mellett egyéb nevezetességek is, u. m. a maros
újvári sóbánya stb.

6. nap vasúton Medgyes ős Segesvárra, 
utóbbi helyre rendkívül regényes fekvéséért 
és a Teutsch cég borpincőinek megtekintése 
végett.

7. nap Medgyesről Zsidvére kocsikon, 
hol részben felújított, részben régi szőlők ke
zelése fog érdekes tanulmányt nyújtani.

8. nap Zsidváről Dicsőszentmártonba, 
hol értekezlet tartása után a tanulmányút 
véget ér.

A kirándulás tehát 8 napra terjed a leg
változatosabb útiprogrammal, melynek össze
állításánál a MSzOE. bizottsága azon volt, hogy , 
az mindenkit minden kivánalmában kielégít
sen. Amennyiben a rősztvenni szándékozók 
abbeli kívánságukat fejeznék ki, hogy az ut 1—2 
nappal megrövidittessék, úgy a bizottság le
hetőség szerint a programmot ily értelemben 
meg fogja változtatni, mely esetben az út
irány ős a beosztás is megfelelő változást szen
ved. Az összes költségek a kiindulási helytől: 
Kolozsvártól a végpontig, Dicsőszentmártonig 
szemőlyeDkint legfeljebb 80—yo koronát fog
nak kitenni. Ebben benfoglaltatnak nyolc napra 
az összes lakás-, élelmezési, vasúti és kocsikölt
ségek, tehát mindenről a MSzOE. előre fog 
gondoskodni azok részére, kik a tanulmány-’ 
úton rősztvenni óhajtanak.

Felhivjuk azért az érdeklődőket, hogy a 
mennyiben ezen kiránduláson rősztvenni óhaj
tanak, ebbeli elhatározásukat a MSzOE. igaz
gatóságának (Budapest, IX., Üllői-út 25.) leg
később j. é. szeptember hó y-ig bejelenteni szí
veskedjenek. Ugyanakkor minden résztvevő 
2o K. foglalót' azok pedig, akik ezek közűi a 
MSzOE.-nek uem tagjai, az előkészítési költ
ségek fedezésére mőg külön 2 K. jelentkezési 
dijat (összesen tehát 22 K.-t) tartoznak be
küldeni.

A kiránduláson legfeljebb 30—40 jelent
kező vehet részt.

— Ösztöndíj gazdatisztek gyermekei 
részére. A Magyar Gazdatisztek ős Erdőtisz
tek Orsz. Egyesülete 5, egyenkint 200 koro
nás ösztöndijat tűzött ki az egyesület tagjai
nak gyermekei, illetőleg az elhunyt tagok oly 
átvái részére, akik középiskolai tanulmányai
kat jó sikerrel végzik. Folyamodni ösztöndíja
kért szeptember hó 15-ig lehet.

— Székely gyűlés. E hó 22-ón tartja a 
Székely Társaságok Szövetsége rendes évi 
közgyűlését Sepsiszentgyörgyön. A részt venni 

VESZ:
M JLz JLA JA Budapest, ZEBárolp^
a legmagasabb napi árban! “SÖfl a legmagasabb napi árban!

borsót, őszi bükkönyt, szöszös bükkönyt, balta cim magot, 
fehér herét, vörös herét, lucernát, mindennemű fűmagot, stb. stb.
őszi
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kívánók kedvezményes jegyet kapnak s kívá
natra elszállásolják őket. E közgyűléssel kap
csolatban több kirándulás lesz a Szent Anná
iéhoz, Élőpatakra, Tusnádra stb. Akik ezen 
kirándulások részletes programmja iránt ér
deklődnek, forduljanak Nagy Sándor dr. sepsi
szentgyörgyi orvoshoz, mint a kirándulásokat 
rendező bizottság elnökéhez. A résztvenni 
kívánók jelentkezzenek Deák Lajos kir. taná
csos, szövetségi Elnöknél Maros-Vásárhelyen. 
Bejelentéskor tisztán, olvasható aláírás s a 
társadalmi állás megjelölése szükséges. Kap- 
ssolatban kisebb kiállítást is rendez a sepsi
szentgyörgyi Székely Társaság, melyen a Szé
kelyföld gyári, kézi- és háziiparának termékeit 
mutatják be. A szövetség vezetősége Maros- 
Vásárhelyről e hó 21 én reggel 5 órakor indul 
vonaton. Csatlakozókat szívesen fogadnak.

— Új állatbiztosító szövetkezet a Szé
kelyfölden. Kobátfalva, Bencéd, Csehétfalva, 
Kadács, Szentmihály, Tarcsafalva és Tordát 
falva községek gazdakörei Kobátfalva köz
ponttal állatbiztosító és ezzel kapcsolatosan 
tejszövetkezet létesítését határozták el. A szö
vetkezés kölcsönösségen alapul. A nevett köz
ségek gazdakörei szövetkeztek, hogy a serté
sek életét minden eshetőségre, a Magyar Köl
csönös Állatbiztosító Szövetkezet-nél biztosít
sák. Az összehívott gyűlésen kimondották a 
tejszövetkezet megalakulását ős rövid idő 
alatt működésbe is hozzák ezt. A tejszövet
kezet útján a székely kisgazdák jó áron érté
kesíthetik tejtermékeiket ős megvethetik alap
ját a mainál jobbirányú gazdálkodásnak. A 
székely kirendeltség munkája nyomán a tö
mörülés terén, különösen Udvarhelymegyében, 
igen szép jelenségeket van alkalmunk ta
pasztalni.

— Újabb tejszövetkezetek Ez évben a 
tejszövetkezeti mozgalom nem oly élénk, mint 
az előző években. Az oka ennek a tavalyi ta
karmányhiány és az a körülmény, hogy a tej
termelők ma már mindig gyakrabban maguk 
is vállalkoznak tejszállitásra és az ennek elő
feltételét képező okszerű tejgazdaság beren
dezésére. Legutóbb Beszterce-Naszódmegyőben 
Lekencőn, Maros-Tordamegyében: Mezőcsóvá- 
son és Folyfalván alakult a földmivelésügyi 
minisztérium tejgazdasági felügyelőségének 
közreműködésével új tejszövetkezet.

— A tenyészállatok kiosztása. A föld
mivelésügyi miniszter fölhívta az állattenyész 
tési felügyelőket, hogy köztenyésztősi célokra 
szánt és állami közvetítés mellett kiosztott 
apaállatok minősége tekintetőben olyan álla
tok szereztessenek be, melyek ellen jogos 
panasz emelhető ne legyen. Inkább valamivel 
kevesebb számú, de jobb ős kifogástalan mi
nőségű apaállat osztassák ki. így felette kí
vánatosnak mutatkozik, amennyiben ez a 
gyakorlatban lehetőségig kivehető, hogy csak 
tuberkulinoltáson átesett ős arra nem reagáló 
tenyőszapák osztassanak ki, a mint ezt az 
eljárást egyes felügyelőségek már eddig is 
sikerrel követték

— Komló. Dunántúlon már javában sze
dik, az Alföldön is megindult, sőt az erdélyi 
részeken is megkezdődött a válogatva szedés. 
A cseh lapok szerint Bajorországban nem lesz 
olyan termés mint tavaly, a bajor lapok sze
rint pedig a cseh termés nem lesz valami fé

nyes. Tényleg itt az utolsó hírek szerint ismét 
nagy jégviharok jártak a saazi kerületben, 
úgy, hogy sok oszlop-sodronyvár össze is om
lott. Nálunk az utóbbi esőzések sok jóttettek. 
Dunántúli komlóért 240—180 koronát fizettek 
a múlt héten, az ár tehát csendes javulásban 
van. A külföldön a nyári sör fogyasztása erős 
mérvű volt, ős igy a nyári komlót jó áron 
vették: nagyon ajánlatos az 5 kilós postacso 
magokban adagolni a komlót — amig lehet!

— Földbirtokok vétel, eladás, bérlet 
szempontjából! szakszerű becslését, üzemter
vek, gazdasági ügykezelés berendezését, számadá
sok felülvizsgálását s a helyi viszonyokhoz alkalma
zott bevezetését s más gazdasági ügyekbeni alka
lomszerű megbízatásokat szerény feltételekkel el
vállal egy elméleti képzettség és hosszas gyakor
lattal bíró gazda. Ajánlatokat » megbízhatót címmel 
elfogad és közvetít az »Erdélyi Gazdatiszti Egylet*  
titkári hivatala Kolozsvár, Petőfi-utca 7 sz.

A

Magyar Jelzálog-Hitelbank 
Képviselősége Kolozsvárit 

(Jókai-utea 2. sz., gr. Rhédey-ház, I. em.) 
Az intézet alaptőkéje 40 millió korona. 

4%-os és 47j7o-os 
Záloglevélkölcsöíiiiket 

nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 
évi törlesztéssel 4*95  százalék-, 

nagyobb városokban fekvő házakra 42% évi törlesz
téssel 5'25 százaléknyi évi részletfizetés mellett és 
magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4%%-os 
záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz
téssel 5-35 százalék és nagyobb városokban fekvő 
házakra 42% évi törlesztéssel 5-65% évi részlet

fizetés mellett.

A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok értő
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 

az Erdélyi Gazdasági Egylet 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1001.)

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 41/a%'cs 
záloglevelek, 3°/0-os és 4%-os nyereménykötvényt k

Gazdasági kereskedelmi és ipar
bank Részvény-Társaság 

BUDAPESTEN, MUZEUM-KÖRÚT 19.
Telefon 149. Postaíakpztri Cheque számla: 15603. 
Cheque számla: a Magy. leszámít, és pénzváltó-banknál.

BANKOSZTÁLYA
utján törlesztéses jelzálogkölcsönt 
földbirtokokra, továbbá városi bérhá
zakra legelőnyösebb feltételek 
mellett és leggyorsabban bonyolít 
le az érték legmagasabb arányáig. 
Megkeresésnél beküldendő a te
lekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtokiv.

VÁLTÓ-
kölcsönt gazdáknak, birtokosok

nak, gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT 
sorsjegyekre értékpapí
rokra és vidéki takarék
pénztári részvényekre 
a legelőnyösebb módon eszközöl.

GÉPOSZTÁLYA
utján szállít csakis elsőrendű 

gyártmányban legkedvezőbb fize

tési feltételek mellett :

Gazdasági gépeket,
Gözcséplő készleteket, 
Totfikerék-rendszeril vetőgépeket, 
Egyetemes acél-ekéket,
Gazdasági malcmbereailezéseket, 
Tej gazdasági gépeket,
Fürészgyári berendezéseket. 
Szecskavágókat, 1461-

Bépavágókat,
Morzsolókat. 

Darálókat stb.
Tejgazdasági, baromfitenyésztés, 

gépek és eszközök, tejtelepek, CZU- 
ker-, szesz- és keményití-gyárak be
rendezése. Műtrágya, erőtakarmányok. 
Derbymelasse, zsák, ponyva stb. stb,

Árjegyzék, költségvetés és szakszerű felvilágosítás 
Ingyen.

Gazdasági egyesületeknek, valamint községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvezményes árak és feltételek.

— Pef (Porcellán emaill festék.) Bessemer fes
ték (védjegy üllő) Mezőgazdasági körökben már évek óta 
kitűnő hírnévnek, örvendenek. — L u t z Ede és Társa festékgráro 
sok által, Budapest, Ornagy-utca 4. sz. — gyártott festékek és 
ajánlatosnak tartjuk ezen gyártmányokra e helyen is utalni Pef 
(porcellán emaill festék) minden célra alkalmas fényszin, különösen 
olyan helyekre ajánlható, ahol súly fektetik csinos ’és könnyen 
tisztán tartható felületekre. Szeszgyárak, tejgazdaságok, oyümölcs- 
raktárak, éléskamrák, nemkülönben gépházak, konyhák &closettek 
mázolására P e f nagyon alkalmas, minthogy porcelánhoz hasonló 
Kemény sima mázolata, piszok, házi és penészgomba képződését 
megakadályozza, amennyiben vízzel bármikor lemosható. Tekintve 
továbbá, hogy a Pe ff el eszközölt mázolatok hosszú évekig eh 
tartanak, az ár olajfestékkel szemben aránytalanul olcsó. Mint az a 
szakkörök Ítéleteiből is látható, a Bessemer-festék (védjegy 
üllő) vasszerkezeteknél a leghatásosabb védelem rozsda továbbá 
időjárási és vegyi befolyások ellen. Hiszen ismeretes, mily károkat 
és kellemetlenségeket okozhatnak vasszerkezeteknél a nem elé*  
conserváló képességgel biró mázolatok és igy egy csekély ártöbb
let tekintetbe nem jöhet. Fontos ezekenkivül, hogy a Beás emer- 
festék teljesen méregmente % mely tulajdonságánál fogva 
istállókban is teljes nyugodtsággal alkalmazható. Hiszszük, misze
rint ezen két gyártmányt b. olvasóinknak nyugodtan ajánlhatjuk. 
— Bővebb felvilágosítással a gyárosok bizonyára szívesen szol
gálnak. 1568. I.

— Erdély kávé forrása a Fiumei Kávé- 
behozatali Társaság fióktelepénél, Mátyás- 
király-tér 12. (Bittó Rezső' mellett) a legki
válóbb fajú kávék mesés olcsó árban sze
rezhetők be. Vidékre 5 kgos megrendeléseket 
bérmentve és vámmentesen foganatosítunk. 
Telefon! 1436.

A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:
Felelős szerkesztő és kiadó:

TOKAJI LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő :

ÉBER ERKQ.
AZ ERDÉLY! GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA.

2Á, 3, 4, 6, 8, 10 lóerő
kitűnő karban levő Shuttlewort és egyéb

gyártmányú

gőzgarnitupák
jutányos árban eladók Kállai LajOS gépgyá

rában Budapest, VI., Gyár-utcza 50. sz.

Értesítés.
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására 

hozni,; hogy a kedvező, feltételű kölcsönnyújtása és 
előzékeny eljárása révén kitűnő hírnevű

„Nagyszebeni földhitelintézet"
részéről

Kolozs és több szomszédos megye területére 
ingatlan jelzálog kölcsönök 

„Kizárólagos ügynökségével'4 
bízattam meg.

Ebbéli működésemben legkedvesebb kötelessé
gem, hogy a bizalomteljesen hozzám forduló felek
nek a lehetőségig gyors és költséget kímélő eljárás
sal szolgálatára legyek.

Bárminemű felvilágosítással, útbaigazítással 
készségesen díjmentesen szolgálok.

Különös előnye eljárásomnak, hogy minden 
kölcsönvevő bármily elhanyagolt birtok- és teher 
viszonyai véglegesen rendeztetnek.

Egyidejűleg óva intem a n. é. közönséget akár 
helybeli — akár budapesti — vagy vidéki pénzközvetitő 
csábitó hirdetéseknek vagy „szaladó ügynököknek", 
— amelyek ilynemű jelzálogkölcsönt pénzintézetek 
közvetlen megbízását nem igazolják — fel nem ülni, 
mert ezek eljárása teljesen megbizhatlan, időt vesztő 
és minden esetben akár eredményes- akár nem ter
hesen költséges.

Teljes tisztelettel 1243
Erdélyi erdő-faanyag és bányaügynökség. 
Gombos Benő Kolozsvár, malom-11. 16. sz.

t

________________________ __ ___ _____ _ __ _______ _______
magyar gépforgalmi a szab, osztrák-magyar államvasut-társaság

,éSzvcny-tárSaSág reSiCzaj mezőgazdasági gépgyárának vezérügynöksége
1,

3

1

‘,1

, l

i

Mezőgazdák különös figyelmébe!
Eltörhetetlen tógelyacéleketej. 

Páncélacél-kormánylemez.
—n-------- Magasított acél-ekefej.
Tiszta acélanyag ! I’orvédő kerekek.

s a 1 4 t I Acél | | gerendely.
hámorainkból. a ..., „ , . . n„,,nocl vQ Rövidített h’vrknn: „Agraria Budapest, V.,

1457

Csak kitámasztott nyeregkerettel biró taligát szállítunk. 
©aF*  Kérjünk árjegyzéket mivel ez az összes ta-
lajmivelő-gépeket terjedelmesen ismerteti és egyáltalán a 

; talaj alapos megmunkálására tér-
jedelmes, szakszerű és minden gazdának | ggy EiCCgyártásterén leg- 

értékes felvilágosításokat nyújt — és 
dijmcntoBcsn küldetik.

Václ-ut 2. Síircünycirn: „Agraria“ Budapest. S
dső-rangu magyar gyárt
mány, fe ülmulja mi-e a 
le^ncvezi't-ai'lin idegen 

UvárnnányoKst h.
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Te^vaj íit
minden mennyiségben átveszek előzetes fize

tés, vagy utánvét mellett. • ■
Évi zárlatnál hajlandó vagyok készpénz-előleget 

adni- Ládát, pergament-papirt én adok.
Szives ajánlatok:

„Vaj kivitel66
BUDAPEST., Baros-tér 4. kéretnek.

1599. 1. :

◄ mangalica- tenyészkan ►
◄ (Radnótin-uradalmi kocák és ►
◄ Wertheimsteín féle kanok utódai) ►

Báró Petrichevlch Horváth Arthur £
◄ kükiillő-széplaki gazdaságában >

• • eladók • 0 £
◄ darabonként 120 140 korona ►
◄ közötti árban. —- ►
◄ 1597 ►

Fiselier és Társa
■ ; ’ faiskolák

Nagyenyed (Alsófehérmegye).
40 katasztralis holdon fekvő faiskoláink Erdélyben 

a legnagyobbak és leggazdagabbak.
Készlet: 80.000 gyümölcsfa különböző alakokban 

és a legjobb és legfinomabb fajokban. ■
. . Gyümölcsvadonczokban készlet l millió. .

Gledicsia legjobb kerités növényben készletünk 
1 millió.

Akáczfa, erdősítésre alkalmas l1/, millió. Dísz
cserjék, sétatér, magános fák. ' • 1352

Árjegyzék ingyen.

Faiskoláink megtekintésére az érdeklődőket tisz
telettel-meghívjuk. --

r ■ - - • ; - :
IrodalmiMegie,ent - . • /=I " " KUN055V, SZILHGVIdsTHRSH
jCIOnivS ! RöníD-.mű-észeneniűnagpReresRedéséRen

az 1905. évre szóló 
hasznos Könyvnaptár, 
mely Irodalmi részében rendkívül érdekes közle
ményeket ad Bródy, Dömötör, Mikszáth, Badó és 
Szomaházy tollából és felöleli a klasszikus és modern 
magyar irodalom összes nagyszabású, alkotásait, valamint az 

egész magyar irodalom termekéit bibliographiai csopor
tosításban. A könyvnaptárban előforduló műveket 

csefiélp fiául részletfizetésre szállítjuk.
Ezen terjedelmes és a könyvszükséglet megválasztásánál 

díjtalanul és fiérmeníue 
küldjük. Ezenkívül kivánatra szívesen küldjük a német irodainkat 
felölelő gazdag tartalmú könyvjegyzékünket es zenemüjegyzéketis.

Czég-ünk, mely az irodalom és művészet érdekeit kívánja . 
első sorban szolgálni, mindenkinek, még; a legszerényebb 
jövedelemmel rendelkezőknek is lehetővé testi, 
hogykönyvspiikségletét előnyös fizetési módozatok, - 
csekély részletek mellett beszerezhesse.

Tessék kérni az 1905. éni Hasznos a 
Könpunaptárí díjtalanul és Dérmetvel

Vidéki, helyi és utazó képviselők, kik e szakmában '
már megfelelő szép eredménynyel működtek, á leg
előnyösebb feltételek mellett nyernek alkalmazást

Kimossy, Szilágyi ésTársa 
o Rönpn-, mű- és zenemű- 'ö' 
nagpReresRedős és Riadó vállalat 

Budapest, Újvilág-utcza 16.

Korona-fegyver Fiikert saját szabadalmazott závárzatával.
Szabadalmazna Magyarország-Ausz

triában, Németországban, Belgiumban, 
Francziaorszagban és Angliában.

A Fűkért saját szabadalmazott zá
várzatával ellátott korona-fegyver a 
jelenkor legjobb és legkitűnőbb 
vadászfegyvere.

’ ■■■ E tény indokolására szolgáljon a kö
vetkező rövid leírás:

Mint a fenti ábra mutatja, a korona
fegyver závárzata nem csupán az is
mert 3-, 4- és 5-^zÖrös retesz, illetve 
harántcsapszeg-závárzatból áll, hanem a 
csövek az eddigi szabad oldalakon is 
— melyek a tüzelésnél, különösen gyér- 
füstü lőpor alkalmazása mellett, nagy 

gáznyomásnak vannak kitéve — be vannak foglalva s mintegy beágyazva feküsznek a 
esőkamrát szilárdan körülfogó oldalpofákban.

A csövön alkalmazott toldalékok a pofák megfelelő réseibe kapaszkodnak és 
igy megakadályozzák azok lecsúszását a baskülről. E két külön závárzat szilárdsága 
oly nagy, hogy az eddig használt závárzatokat messze felülmúlja, s ezért zárótökéle
tességük oly kiváló, hogy jobb és előnyösebb már nem is képzelhető.

A koiona-fegyvernél a töltés és tüzelés a lehető legkényelmesebb és leggyor
sabb, mert a závárzat egyszerű nyitása által mindkét ütőszeg magától megfeszül és 
egyben biztosittatik s a kilőtt töltények hüvelyeinek, kivetése is önmüködőleg történik.

A korona-fegyver závárzatán kívül két kis kakas van, miről nemcsak könnyen 
felismerhető, hogy a két cső közül melyik van kiürülve, de tetszés szerint meg is 
feszíthető, vagy fesztelenithető az ütőszeg. — A koronafegyver lőszabatossága egészen 
kiváló, elsőrendű. — A korona-fegyver szállittatik úgyis, mint egy-, két- és háromcsövű 
puska. Részletes árjegyzéket ezekről, valamint minden más vadászfegyverről és felsze
relésről kivánatra hérmentve küld :

G. Fűkért, Weipert, Erzgebirge, Csehország.
Kitüntetve ő cs. és ap. kir. felsége, Auszt.ia császára és Magyarország királya 

valamint a szász és szerb király ő felségeik által. — 30 érem. 1591

SS

—
p Sárga János, Kolozsvárt

ékszerész, mii-ötvös, egyházi szerek mííinfiézete.

Ajánlja dúsan félszerelt raktárát 
arany-, ezüst nemükben, drá
gakő-ékszerekben, valamint An

gol, Franczia és Berndorfi különlegességekben. \

Kitünően berendezett műtermében készít ezüst- I 
nemüket, ékszereket, valamint magyar disz- y 

ékszer és egyházi felszereléseket. ui6 r7 

L Képes nagy árjegyzék ingyen és hérmentve. A

■■■■■HasBnaaMMaBBBBBHBBHHaBBBBaBMBQnHBHanaaaaB&Baa
■ Kolozsvár legszebb jövőjű, nagyon fejlődő városrészében, — az llj színház

I közelében — az Erdélyi Gazdasági Egylet telkén, az Attila- Hl
■ Utozában, még nehány jó fokvésü 1X á. Z 11. © 1 y eladó! J

Csatornázás, "V izvezeték, "V Hlany-világitás! ■
Bövobb értosités: naponta ti o. 11 —1-ig ós d. u. 1—6-ig az E. G. E titkári irodájában Kolozsvárit, Petőfi u. 7. sz. I o. balra- ®
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DRÖSSLER KÁROLY 
cs. és kir.

Bixd.a.pest,
szab, gazdasági gépgyár
VI. “Váci-lrömt 59.

— Szabadalmazott— 

BURGONYAKIEMELŐ 
= GÉPEKET, = 

Legújabb RÍKÓCZI-DRILL 
Vetőgépeket, Míítrágyaszóró- 
kát és mindenféle egyéb gazda
sági gépet szállít szolid kivitel
ben kedvező ár- és fizetési felté
telek mellett. — Árjegyzék és 

prospektus ingyen. 1449

J Legteljesebb Magyar Levelező. * 
® Levélminták, beadványok, folyamodványok, kérvények, családi, keres- A 

kedelml és más levelek helyes szerkesztésére. • J .
£ Szerkesztette: KNORR ALAJOS ny. kir. táblabiró. £ 
£ UJJ” Harmadik javított és bővített kiadás. 4^4 .
a ara fűzve 6 kor., aranyozott vászonkötésben 7 kor. 20 fill. £

f'tNJTTfl.W’TT’T') vagyis gyakorlati útmutatás jogügyletek A 
'-’l'i U VJ X V elintézésére, okiratok a beadványok szer- ™
kesztésére, a legújabb törvények alapján, 378 irománypéldával fel- A 

világosiivá bírák, ügyvédek, jegyzők és felek használatára, irta:

KNORR ALAJOS J
köz- és váltóügyvéd, III. oszt, vaskoronarend lovagja, ny. kir. A 

Ítélőtáblái biró. 1450.11. “
Hatodik egészen átdolgozott kiadás. ®

VI. egészen átdolgozott kiadás, a legújabban szentesített törvények- ® 

hez alkalmazva. Ára fűzve 10 kor., bekötve 12 kor. Q
Ifj. NAGEL OTTÓ könyvkiadóhivatalában Budapest, •

VIII., Muzenm-körút 2. szám (a Nemzeti Színház bérházában) ®

a» BENZINMOTOROK, OŐZCSEPLÖKÉSZLETEK, 
ARATÓGÉPEK És egyéb MEZŐGAZDASÁGI GÉPEK

. , - 1458
legújabb szerkezetben és .legjobb kivitelben kaphatók

A m. kir. államvasutak gépgyárának. vézérűgynökségénél (|b
- 1 ■ Budapest, V. kerület^ Váczi-köriit szám '

Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk. Erdélyi képviselő: WESSEL LEÓ Kolozsvár, New-York-szálloda.

I BtiUUFfi-SZErj

f=l waggonszámra métermázsánkint 2 koronák 80 fillérért 
s] Retteggi sz.v.v. állomáson waggonba rakva, lehát a legol- 
pl csobban beszerezhető

p Gróf Teleki László Gyula úr
H erdélyrészi erdészeténél
p Keesed, u p. Nagy-Iklód.

NB. Zzákban való szállítás rendelésénél a zsák önköltsé- 
[= gén számittatik fel; vagy zsákot kérünk küldeni. Szállítunk 
[=! szenet kissebb mennyiségben is, csak az illető küldjön 
i=J zsákot, vagy pedig a zsák árát is felszámítjuk.

|§j Megrendelésekét szívességből átvesz az „Erdélyi Gazda" 
ÍEfl kiadóhivatala is. 1423

Isi

i1i
isiÍ3

B Törlesztő kölcsönök.

H
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C_Ii.
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n 
‘0 
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R

TB^sz^éxisrtársa.ság'xxál
Kolozsvárott, Rózsa-utcza 1. sz. (emelet.)

igen előnyös feltételű törlesztő kölcsönök kaphatók föld
birtokok és városi bérházakra.

Kölcsönkérvényekhez melléklendők: a legutóbbi hitelesített - 
telekkönyvi kivonat és a hitelesített kataszteri birtokiv. — Bérhá
zaknál a telekkönyv, házbéradó vallomás hitelesítve és az épület 
vázrajza. — Kölcsönök 400 koronától kezdődőleg bármily magas 
összegig kaphatók.' — Becslési költség csak nagy összegű kölcsö
nöknél számittatik, kissebbeknél az eljárás díjmentes. — Ügynökök 
közvetítésére nincs szükség, miután mindennemű felvilágositással 
készséggel szolgál az

1 Igazgatóság.

1501 Hivatalos órák d. e. 9—1 óráig.

B G-ycrs és olcsó lelsoxxyrolitás. B

Központi Irodája:
Rendeléseket készséggel elfogad és közvetít az Erdélyi Gazda közvetítő osztálya.

......... . ■i""iaiiiiiiiiMiiwmiiMBMimii^ miiii 11111111111 nm

Mindennemű, vizben oldható és szavatolt beltartalmú műtrágyát élék, úgymint: csontliszt és ásványi 9 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas ktllömböző: nitrogén és káli tartalmú szu- 9 

perfoszfátok és chilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a: 9

Zalathnai Kénkovand-lpar Részvénytársaságnál I
BUDAPESTEN, V. kér., Nádor-utcza 4. szám, a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések intézendők. 9 

K gyár árjegyzéke lapunk minden számában találhatói g 
...... ..............................   in... mi.... .
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B«r Trágyagypsz I -aa
Mint az összes Erdélyi Gypszgyárak központi irodája, 

ajánlunk 

kitűnő erdélyi trágyagypszet!
Aleghálásabb és legolcsóbb műtrágya az ERDÉLYI

TRÁGYAGYPSZ amely különös sikerrel alkalmaz
ható istállótrágya javítására és conserválá- 

sára, luczerna, lóhere és a pillangós növények 
trágyázására, mészszegény vagy szikes talajok 
javítására, szőlőtrágyázásra, burgonya és konyha

kertészethez.
Legolcsóbb árajánlattal bármely vasúti állomásra 

készséggel szolgál a - ]590

Magyar Gypszkereskedelmi 
Részvénytársaság,

Mar BUDAPEST,
V., kerület, Dorottya-utcza 9. szám.

ürl Rezső
sertésbizományos
BUDAPEST,

VIIL, BérKocsís-ntcza 12,

Sertéseket
sovány és hízott álla
potban a legmagasabb 
napi árakon értékesít.

1534.

s Lónyiró ollók,
Harhanyiró ollók,

Ló- és marhanyiró gépek „HELIOS 
istálló lámpa stb. s egyéb gazdasági czikkek 

legjobb minőségben jutányos árban szerezhetők be 

SOHOTTtLA EBKd „ 
czégnél 0

BUDAPEST, Vl-ik kerület Andrássy-ut 2. szám.

U

ö
V

I

B^T Árjegyzék ingyen és bérmentve. 1532.

1323

Egyedüli FERLACHI gyártmány, 
mely a ltcl- és külföldi gyártmányok közti verse

nyen a legelső dijat nyerte el.

Aranyérem Pária 1900. — 40 remekeién.

Ogris Máreus 
fegyvergydr és (priieios) puskamiives

FERLACH (KARINTHIA) szállít elsőrangú bármily 
rendszeri! vadász- és czéllövó'-fegyvcreket legjobb ós 
legpontosabb kivitelben Különlegesség nagyon köny- 
nyü DRILLING-fcgyvcrckbcn. Súlyuk 28— kilogramm.

TTirlnncQn” Browning-féle automatikus 
UJUUllbclg . sorét Ismétlő fogyvor 225 

korona gyári árban.
Magyar árjegyzék kívánatra bérmentve.

Levelezés magyar 1 Levelezés magyar

IER«GEP
Grand Prix 1900, Paris.a világ legjobb gépe.

300,000 darab Smith-Premlei’ már Masználatban.

„ /.I.........-

Vezérképviselő Erdély, Szatmár- és Mára- 
maros megyék részére:

Strasser Izidor
Kolozsvár, Wesselényi Miklós-utcza 22.

Budapest, AnflrássHt 4.
Irógépmunkákat és sokszorosításokat a 

legjutányosabb árban elvállalok.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.
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V

T

Eredeti OSERS és BAUER motorok
BUDAPEST, VI., Podnianíczky-ntcza 18. 

Motorgyár és vasöntöde: Bécs.
o 'lzí?' é? P°^ol3um-motorok és locomobllok, szlvó-gáz-motortelepek
2—3 fill. üzemköltséggel. — Kedvező fizetési feltételek. — Elsőrangú 

gyártmány. — Költségvetés és árjegyzék ingyen. ■

XXX:

CLAYTON & SHUTTLEWORTHZ 

Budapest' Váoxl-UÖrút 63,
Utal • legjBtlnyoMbb Arak mellett ejánltatnak:

Locomobil és gözcséplőgépek, 
•zalmakazalozók, járgány-cséplőgépek, lóhere- cséplők, 

tisztító-rosták, konkolyozók, kaszáló- és aratögépek, 
szénagyüjtők, boronák, sorvetőgépek, Plánét jr. 

kapálók, szecskavágók, répavágók, kukorlcza- 
morzsolók, darálók, őrlőmalmok, egyetemes 

aczél-ekék, 2- és 3-vasu ekék és mindén 
• gyéb gazdasági gépek.

ROCK ISTVÁN .gépgyára
BUDAPEST, I., Budafoki-út.

G-Sr^rtmá^zi^rols::
Álló és fekvő gőzgépek bármily nagyságban.
Lángén & Wolf rendszerű gázgenerátorok és gáz

gépek szívó-, világitó- és kohó-gázüzem számára.
Lokomobilok, szabad. Bánó-féle és más rendszerű 

gőzkazánok kűlömböző nagyságban és rendszerben.
Szivattyúk Worthíngton és egyéb rendszerek szerint. 
Hűtőtelepek és jéggyárak.
Gépberendezések malmok, téglagyárak, olaj

gyárak és kékfestő-gyárak részére.
Hydraulikus sajtók kűlömböző nagyságban. 
Borsajtók és szőlőzúzók.

P E Fj 1 (PorcBllán-Email-Festék)5S“ ““ porcellánszerü, mosható mázolatot ad. S
Legnagyobb tisztaság. Sok évi tartósság.

Nincs por, piszok, penész a vele mázolt falakon.
Gazdasági üzemek, mint tej-, vajkezelési és sajtkészitési 
helyiségek, istállók, gépházak, élesztőkamrák, konyhák, 
fürdőszobák, klozettek satöbbi részére felette célszerű.

BESSEMER-FESTÉK Ilii) 
legtartósabb rozsda elleni mázo
lni, mindennemű vasszerkezetek, 

vas és hullámbádogtetők. tartók, istálló vasgerendák, keríté
sek, vaskapuk, vasablakok, gépek, lokomobilok stb. részére.

Kimerítő ajánlattal és prospektussal szivesen szolgálnak az egyedüli gyárosai:

Luiz Ede és Társa, festékgyár
BUDAPEST, VII., Őrnagy-utca 4.

GANZ és TÁRSA
A legjobb minőségű 
—- juta- és len--------

vasöntő és gépgyár részvénytársaság
• LEOBESDORF. ® BUDAPEST. ® RATIBOR. ®

*

L.

Városi üzlet: BUDAPEST, Ferencziek-tere 2.

Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) darálás-, fel
bontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, önműködő lisztkeverő 
gépeit, hámozó-, koptató- és egyéb malomgépeit, mint fel
vonókat, szitákat, szállítócsigákat-, zsákfelvonókat-, deta- 
cheurök- és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket góV, petróleum- és 
electromos hajtással.

Elektromos világítási és erőátviteli telepe
ket, Mindennemű kéregöntvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum motoro
kat és locomobilokat.

Az 1900-ik párisi kiállításon 6 díjjal és 8 arany
éremmel kitüntetve. 1485

------- és szekér---------

PONYVA 
bármily méretben a 
legolcsóbb gyári árban 

kapható 1461

FISCHER J. 
ponyva- és zsákáru
házában BUDAPEST, 
V., Nádor u. 31-33. 

KÖLCSÖN PONYVÁK 
a hordás és cséplés idé
nyére mérsékelt kölcsön- 
dij mellett. — Sodrott 
szőlőkötöző-fonalak, 
sokkal jobb a raffiánál.

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-utca 10. II. em.

Alakult 1900.

Alapít
ványok : 
Tartalékok

Biztosítéki alap:
Korm. hozzáj. elemi ágazatban 400.000.— K„ 
............  1,278.240.— „ 

200.000.— „ 
455.436.11 „

2,333 676.11 K. . 
90.349.— K 
59.782.36

109.331.73
72.438.23

. Alapítók
T)

1901. évi fölösleg

»

1902.
1903.
1904.

n 

n 

n

élet
n

n

Összesen:

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén 
az ember életére különféle módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított tagok dij- 
arányukban részesülnek és az 1901. évi üzletíelesleg- 
ből úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4°|o-os dijvisszatéritést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határo
zattal tartalékba helyeztetett. 19Ö3. évben jégkár ellon 
biztosítottak 4"/0-os dijvisszatéritést kaptak. 1901. évben 
a jégkár ellen biztosítottak 2°/0-os díjvisszatérítésben 
részesülnek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetitésévol. Nyomtatványnyal és. 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál.

1013 az i^azgatósáíjí.

Nyomattot Gámán J örökösénél Kolozavárt, Ke 88uth-L íjos-utca 10. sz.


